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FR Guide de l'utilisateur de la caméra externe

Cette caméra est congue pour étre fixée a un projecteur ou a un
objectif a ultra courte portée.

Ce guide expligue comment installer la caméra externe. Conservez
ce guide dans un lieu ol vous pourrez le consulter facilement afin
de pouvoir résoudre des problemes a tout moment.

Vous trouverez les informations

suivantes sur le site Web a droite.

« Informations détaillées sur
I'utilisation de la caméra externe
(voir le « Guide de l'utilisateur » de
votre projecteur)

- Signification des symboles sur le
produit
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Eléments inclus

a. Caméra externe

b. Support (pour objectif normal)

¢. Support (pour objectif a ultra courte portée)
d. Cable USB 1,5 m (x1)

e. Ruban de fixation de cable (x10)

Utiliser le produit de fagon sare

/N Avertissement

Suivez les instructions de ce guide pour installer ce produit. En
cas de non-respect des instructions, ce produit peut tomber et
provoquer des blessures corporelles ou un accident.

N'installez pas ce produit sur un projecteur ou un objectif non
compatible avec ce produit.

Ne raccordez pas d'autres cables a ce produit que le cable USB
spécifié dans ce guide. Procéder ainsi peut provoquer un incendie
ou une électrocution.

Veuillez noter les points suivants en posant les cables. Un cablage
incorrect peut provoquer un incendie ou une électrocution.

- Evitez la surface de l'objectif du projecteur.

- Evitez les vis et les boulons.

+ Nenroulez pas de cables autour du projecteur ou d'autres objets.

En déplacant le projecteur ou l'objectif avec ce produit installé, ne
tenez pas le produit. Ce produit peut se détacher du projecteur,
entrainant un dysfonctionnement ou des blessures physiques.

Ne démontez et ne remontez pas ce produit. Il existe plusieurs
sections a haute tension dans le produit pouvant causer des
incendies, décharges électriques ou accidents.

Spécifications de la caméra externe

Elément Spécification

Dimensions externes 103 X 49 X 47 mm

Installation de la caméra externe

« Reférez-vous aux illustrations en haut a gauche de ce guide. Les
illustrations peuvent différer selon votre produit.

- Assurez-vous que le projecteur est éteint avant d'installer la
caméra externe.

A. Lors de I'utilisation d’un objectif normal (projecteurs
avec des piéces de fixation pour une caméra externe
en bas)

@ Fixez le support (pour objectifs normaux) a la caméra ex-
terne.

Fixez @ a I'élément d'installation de la caméra du projecteur,
Raccordez la caméra externe au projecteur avec le cable
USB.

Si nécessaire, utilisez du ruban de fixation de cable pour
fixer le cable.

e
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B. Lors de l'utilisation d'un objectif normal (projecteurs
avec des piéces de fixation pour une caméra externe
al'avant)

Retirez le couvercle de la caméra externe.

Retirez le support de fixation de la caméra externe.

Fixez la partie @ sur la caméra externe.

Retirez la partie vk de @), et fixez-la a l'arriere de @.
Branchez le cable USB de lorifice de la partie de fixation de
la caméra externe du projecteur sur la caméra externe.
Installez la caméra externe.

Rangez le reste du cable USB dans le cache-cable situé en
haut de la partie de fixation de la caméra externe.
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@ Remettez le couvercle de la caméra externe en place.

C. En cas d'utilisation d'un objectif a ultra courte portée

En fonction de l'objectif que vous utilisez, un cable USB de
raccordement de la caméra externe peut étre fourni.

@ Fixez le support (pour les objectifs a ultra courte portée) a la
caméra externe.

® Fixez @ alélément dinstallation de la caméra de l'objectif a
ultra courte portée.

©® Raccordez la caméra externe au projecteur a l'aide du cable
USB fourni avec le produit ou l'objectif.

Si nécessaire, utilisez du ruban de fixation de cable pour
fixer le cable.

Statut de l'indicateur
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ES Manual de usuario de la camara externa

Esta cdmara esta disenada para acoplarse a un proyector o una
lente de alcance ultracorto.

En esta guia se explica cémo instalar la cdmara externa. Guarde
esta guia en un lugar donde pueda consultarla facilmente para que
pueda resolver consultas en cualquier momento.

Puede encontrar la siguiente
informacién en el sitio web de la
derecha.

« Instrucciones detalladas sobre el
uso de la cdmara externa (consulte
el "Manual de usuario" del
proyector).

+ Significado de los simbolos del
producto
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Elementos incluidos

a. Cadmara externa

b. Soporte (para lentes normales)

c. Soporte (para lentes de alcance ultracorto)
d. Cable USBde 1,5 m (x1)

e. Cinta de fijacion de cables (x10)

Utilizar el producto de forma segura

/N Advertencia

Siga las instrucciones de esta guia para instalar este producto. Si
no sigue las instrucciones, este producto puede caerse y provocar
dafnos personales o accidentes.

No instale este producto en un proyector o en una lente que no sea
compatible con este producto.

No conecte ningun cable a este producto que no sea el cable USB
especificado en esta gufa. Si lo hace, se puede provocar un incendio
o descarga eléctrica.

Tenga en cuenta los siguientes puntos al cablear los cables. Un

cableado inadecuado podrfa provocar un incendio o una descarga

eléctrica.

« Evite la superficie de la lente del proyector.

- Evite tornillos y pernos.

+ No enrolle cables alrededor del proyector ni de ningun otro
objeto.

Cuando traslade el proyector o la lente con este producto instalado,
no sujete este Ultimo. Este producto puede salirse del proyectory
provocar un mal funcionamiento o lesiones personales.

No desmonte o remodele este producto. En el interior del mismo
hay numerosas partes con alto voltaje que podrian provocar un
incendio, descargas eléctricas o un accidente.

Especificaciones de la cAmara externa

Masse Environ 150 g

Tension d'alimentation 5V (alimentation électrique USB)

Consommation électrique [Moins de 1,5W (300 mA)
(en fonctionnement)

Instalar la camara externa

« Consulte las ilustraciones de la parte superior izquierda de esta
gufa. Dichas ilustraciones pueden diferir de su producto.

- Asegurese de que el proyector esté apagado antes de instalar la
camara externa.

A. Cuando se utiliza una lente normal (proyectores
con piezas de fijacion de camara externa en la parte
inferior)

@ Acople el soporte (para lentes normales) en la cdmara exter-
na.

® Acople @ a la parte de instalacion de la camara del
proyector.

©® Conecte la cdmara externa al proyector con el cable USB.

Si'es necesario, use cinta de fijacién de cables para asegurar
el cable.

B. Cuando se utiliza una lente normal (proyectores con
piezas de fijacion de cdmara externas en la parte
delantera)

Retire la cubierta de la cdmara externa.

Retire el soporte de fijacion de la cdmara externa.

Fije @ a la camara externa.

Retire Y de @ y acoplelo a la parte posterior de €.
Conecte el cable USB desde el orificio de la pieza de fijacion
de la cdmara externa del proyector a la cdmara externa.
Coloque la cdmara externa.

Guarde el cable USB sobrante en el portacables que se

encuentra en la parte superior de la pieza de fijacion de la
camara externa.
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@ Vuelvaa colocar la cubierta de la cdmara externa.

C. Al utilizar una lente de alcance ultracorto

Dependiendo del objetivo que esté utilizando, es posible que se
suministre un cable USB para conectar la cdmara externa.

@ Acople el soporte (para lentes de alcance ultracorto) en la
camara externa.

® Acople @ en la parte de instalacion de la camara del
objetivo de alcance ultracorto.

©® Conecte la camara externa al proyector con el cable USB
suministrado con el producto o suministrado con la lente.

Si'es necesario, use cinta de fijacion de cables para asegurar
el cable.

Estado del indicador

EN External Camera User's Guide DE Bedienungsanleitung zur externen Kamera

This camera is designed to be attached to a projector or an ultra-
short-throw lens.

This guide explains how to install the external camera. Keep this
guide in a place where you can check it easily so that you can
resolve queries at any time.

You can find the following
information on the web site on the
right.

« Detailed instructions on using the
external camera (see the "User's
Guide" for your projector)

« Meaning of the symbols on the
product
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Included Items

a. External camera

b. Mount (for normal lens)

c. Mount (for ultra-short-throw lens)
d. USBcable 1.5 m (x1)

e. Cable fixing tape (x10)

Using the Product Safely

Installing the External Camera

- See the illustrations at the top left of this guide. The illustrations
may differ from your product.

+ Make sure the projector is turned off before installing the external
camera.

A.When using a normal lens (projectors with external
camera fixing parts at the bottom)

@ Attach the mount (for normal lenses) to the external cam-

era.
@  Attach @ to the camera installation part of the projector.
(3]

Connect the external camera to the projector with the USB

cable.
If necessary, use cable fixing tape to secure the cable.

B. When using a normal lens (projectors with external
camera fixing parts at the front)

Remove the external camera cover.

Remove the external camera fixing mount.
Attach @ to the external camera.

Remove % from @), and attach to the back of €.

external camera fixing part to the external camera.

AWaming
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Place the external camera.

Follow the instructions in this guide to install this product. If the
instructions are not followed, this product may fall, resulting in
personal injury or an accident.

the external camera fixing part.
@ Replace the external camera cover.

Do not install this product on a projector or a lens that is not
compatible with this product.

C. When using an ultra-short-throw lens

specified in this guide. Doing so could cause fire or electric shock.

Do not connect any cables to this product other than the USB cable

Depending on the lens you are using, a USB cable for connecting
the external camera may be supplied.

Note the following points when wiring cables. Improper wiring
could cause fire or electric shock.

- Avoid the lens surface of the projector.

« Avoid screws and bolts.

« Do not wrap cables around the projector or any other objects.

nal camera.
throw lens.

cable supplied with the product or supplied with the lens.

When moving the projector or the lens with this product installed,
do not hold the product. This product may come off the projector,
resulting in a malfunction or personal injury.

If necessary, use cable fixing tape to secure the cable.

Indicator Status

Do not disassemble or remodel this product. There are numerous
high-voltage sections inside the product that could cause a fire,
electric shock, or an accident.

External Camera Specifications

Connect the USB cable from the hole in the projector’s

Store the excess USB cable in the cable holder at the top of

@  Attach the mount (for ultra-short-throw lenses) to the exter-
@ Attach @ to the camera installation part of the ultra-short-

©® Connect the external camera to the projector with the USB

Item Specification Status Explanation
External dimensions 103 X 49 x 47 mm Lit The power is on. You can use this product from
Mass Approx. 150 g the projector menu.
Power voltage 5V (USB power supply) Flashing slowly Shooting images.

Power consumption
(while operating)

Less than 1.5 W (300 mA)

Flashing quickly An error has occurred. Disconnect the USB

Operating temperature 0 to 50°C (20 to 80% humidity, without

condensation)

dealer or other service support.
If an error stops the product while it is in use,

Storage temperature

condensation)

-10 to 60°C (10 to 90% humidity, without

any image adjustments (Screen Matching and
so on) being performed on the projector will
also be stopped.

Esta camara foi concebida para ser instalada num projetor ou lente
de ultracurta distancia.

Este guia explica como instalar a cémara externa. Guarde este

guia num local onde possa consulté-lo facilmente para que possa
resolver quaisquer questoes a qualquer momento.

Pode encontrar as informacoes

seguintes no website a direita.

« Instrugdes detalhadas sobre a
utilizagcdo da camara externa
(consulte o “Manual do Utilizador"
do seu projetor)

+ Significado dos simbolos no
produto
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Itens incluidos
. Camara externa
. Suporte (para lente normal)
Suporte (para lente de ultracurta distancia)
. Cabo USBde 1,5 m (x1)
. Fita de fixacao de cabos (x10)

Utilizar o Produto em Seguranca

<%}

® Q0 T

/\ Aviso

Siga as instrucdes neste guia para instalar este produto. Se ndo
seguir as instrucoes, este produto poderd cair, resultando em lesdes
pessoais ou num acidente.

Nao instale este produto num projetor ou lente que néo seja
compativel com este produto.

Nao ligue quaisquer cabos a este produto além do cabo USB
especificado neste guia. Se o fizer, pode causar um incéndio ou
choque elétrico.

Tenha os seguintes pontos em aten¢ao ao efetuar as ligagoes dos

cabos. Uma ligagdo incorreta pode causar um incéndio ou choque

elétrico.

« Evite a superficie da lente do projetor.

« Evite parafusos.

« Nao enrole cabos a volta do projetor ou de quaisquer outros
objetos.

Quando deslocar o projetor ou a lente com este produto instalado,
nédo segure no produto. O produto pode soltar-se do projetor,
causando avaria ou ferimentos pessoais.

Nao desmonte nem efectue alteracdes a este produto. Existem
diversas sec¢oes com alta tensdo no interior do produto que
poderao provocar um incéndio, choque eléctrico ou acidente.

Especificagdes da camara externa

Item Especificacéo

Elemento Especificaciones
Dimensiones externas 103 X 49 x 47 mm
Peso Aproximadamente 150 g

Estado Explicacion

Dimensoes externas 103 X 49 x 47 mm

Température de
fonctionnement

0250 °C (20 a 80 % d'humidité, sans
condensation)

Voltaje de alimentacion 5V (fuente de alimentacion USB)

Température de stockage [-10a60 °C (10 a 90 % d'humidité, sans

condensation)

Statut Explication
Allumé Le produit est sous tension. Vous pouvez utiliser ce
produit depuis le menu du projecteur.
Clignotant |Prise de vue d'images
lentement
Clignotant |Une erreur sest produite. Débranchez le cable USB du

rapidement |projecteur et contactez votre revendeur local ou un
autre service d'assistance.

Si une erreur arréte le produit en cours d'utilisation,
les réglages d'image (Correspondance décran, etc.)

effectués sur le projecteur seront également arrétés.

Consumo de energia Menos de 1,5W (300 mA)

(en funcionamiento)

La alimentacion esta activada. Puede utilizar este
producto desde el ment del proyector.

lluminado

Peso Aprox. 150 g

Tenséo 5V (fonte de alimentagao USB)

Parpadeo lento|Capturar imagenes.

De 0a 50 °C (del 20 al 80 %, sin
condensacion)

Temperatura de
funcionamiento

Temperatura de
almacenamiento

De -10a 60 °C (del 10 al 90 %, sin

condensacion)

Parpadeo
rapido

Se produjo un error. Desconecte el cable USB del
proyector y péngase en contacto con su proveedor
local u otro servicio de asistencia.

Si-un error impide que el producto siga funcionando
mientras esta en uso, también se detendrd cualquier
ajuste de imagen (Coincidencia de pantallas, etc.)

que se esté realizando en el proyector.

Consumo de energia Inferiora 1,5 W (300 mA)
(durante a utilizacao)

Temperatura de 0a 50°C (humidade 20 a 80%, sem

funcionamento condensacdo)
Temperatura de -10 a 60°C (humidade 10 a 90%, sem
armazenamento condensagéo)

cable from the projector and contact your local

PT Manual do Utilizador da cdmara externa

Instalar a camara externa

+ Consulte as ilustragdes no canto superior esquerdo deste guia. As
ilustracoes podem diferir de acordo com o seu produto.

. Certifique-se de que desliga o projetor antes de instalar a cdmara
externa.

A. Quando utilizar uma lente normal (projetores com
pecas de fixacado de camara externa na parte inferior)

@ Instale o suporte (para lentes normais) na camara externa.
® Instale @ na seccao de instalagao da camara do projetor.
©® Ligue a camara externa ao projetor com o cabo USB.

Se necessério, utilize a fita de fixacao de cabos para prender
o cabo.

B. Quando utilizar uma lente normal (projetores com
pecas de fixacdo de camara externa na parte frontal)

Remova a tampa da cdmara externa.

Remova o suporte de montagem da camara externa.
Encaixe @ na camara externa.

Remova v de @, e encaixe na traseira de @.

Ligue o cabo USB do orificio da pega de fixagdo de camara
externa a camara externa.

Coloque a cadmara externa.

Guarde o cabo USB em excesso no suporte para cabo na
parte superior da pega de fixagcdo de camara externa.
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@ \Volte a colocar a tampa da cadmara externa.

C. Quando utilizar uma lente de ultracurta distancia

Dependendo da lente que estd a utilizar, pode ser fornecido um

cabo USB para ligar a cdmara externa.

@ Instale o suporte (para lentes de ultracurta distancia) na
camara externa.

® Instale @ na seccdo de instalagdo da lente de ultracurta
distancia.

©® Ligue a camara externa ao projetor com o cabo USB
fornecido com o produto ou com a lente.
Se necessério, utilize a fita de fixacao de cabos para prender

o cabo.
[

Estado do indicador

Estado
Aceso

Explicacao
A camara estd ligada. Pode utilizar este produto
a partir do menu do projetor.

A piscar lentamente|A capturar imagens.

A piscar Ocorreu um erro. Desligue o cabo USB do
rapidamente projetor e contacte o seu revendedor local ou
outro servigo de apoio.

Se um erro provocar a paragem do produto
durante a sua utilizacdo, também sera
provocada a paragem de quaisquer ajustes
de imagem (Correspondéncia de ecrd, etc.) a
realizar no projetor.

Diese Kamera ist darauf ausgelegt, an einem Projektor oder einem
Objektiv mit extrem kurzem Projektionsverhaltnis angebracht zu
werden.

Diese Anleitung erldutert die Installation der externen Kamera.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem Ort auf, an dem Sie im
Zweifelsfall leicht darauf zugreifen kénnen.

Sie konnen folgende Informationen
auf der rechts dargestellten Webseite
finden.

- Detaillierte Anweisungen zur
Verwendung der externen Kamera
(siehe,Bedienungsanleitung” fur
Ihren Projektor)

« Bedeutung der Symbole am
Produkt
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Mitgelieferte Teile

a. Externe Kamera

b. Halterung (fir normales Objektiv)

. Halterung (fir Objektiv mit extrem kurzem Projektionsver-
haltnis)

d. USB-Kabel, 1,5 m (x1)

e. Kabelfixierband (x10)

Sichere Verwendung des Produktes

AWarnung

Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung zur Installation
dieses Produktes. Bei Nichtbeachtung der Anweisungen kénnte
das Produkt herunterfallen und Verletzungen oder einen Unfall
verursachen.

Installieren Sie dieses Produkt nicht an einem Projektor oder
Objektiv, der/das nicht mit diesem Produkt kompatibel ist.

SchlieBen Sie keine anderen Kabel als das in dieser Anleitung
angegebene USB-Kabel an dieses Produkt an. Andernfalls drohen
Brand und Stromschlag.

Beachten Sie beim Verkabeln folgende Punkte. Falsche Verkabelung

konnte zu einem Brand oder Stromschlag fuhren.

« Vermeiden Sie die Objektivfliche des Projektors.

« Vermeiden Sie Schrauben und Bolzen.

+ Wickeln Sie Kabel nicht um den Projektor oder andere
Gegenstande.

Greifen Sie beim Bewegen des Projektors oder Objektivs mit
installiertem Produkt nicht am Produkt. Das Produkt kdnnte sich
vom Projektor I6sen und zu Fehlfunktionen oder Verletzungen
fihren.

Demontieren oder verandern Sie dieses Produkt nicht. Es befinden
sich zahlreiche Hochspannungspunkte im Inneren des Produktes,
die Brande, Stromschldge und Unfélle verursachen kénnen.

Spezifikationen der externen Kamera

Element Spezifikationen
Aullenabmessungen 103 X 49 X 47 mm
Gewicht Ca. 1509
Netzspannung 5V (USB-Stromversorgung)

Stromverbrauch (im Betrieb)  [Weniger als 1,5 W (300 mA)

Betriebstemperatur 0 bis 50 °C (20 bis 80 % Feuchtigkeit,

ohne Kondensation)

-10 bis 60 °C (10 bis 90%
Feuchtigkeit, ohne Kondensation)

Lagerungstemperatur

Kamepa Kpenutca K NpoeKkTopy Win ynsTpakopoTKOGOKYCHOMY
0bbeKTMBY.

B JaHHOM pyKOBOACTBE NPUBOAWTCA NPOLieypa YCTaHOBKM
BHELUHEN Kamepbl.

XpaHwTe PyKOBOACTBO B AOCTYMHOM
MecTe, YTobbl B JIIOO0N MOMEHT
00paTUTBCA K HEMY AnA peLleHuna
BOMPOCOB.
CneaytoLLyio MHGOPMALIVIIO MOXHO
HalTu Ha Beb-caiiTe cnpasa.
+ [oapobHble MHCTPYKLMN
N0 SKCMTyaTaLmm BHeLWHeN
Kamepbl (cMm. «Pykogodcmaeo no
3KCnsIyamayuu» NpoeKTopa)
3HaueHVA CYMBOIOB Ha V3aennn
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KomnneKkTHOCTb
. BHelwHAA Kamepa
. Kpenex (ans ctaHaapTHOro 06beKTMBa)
Kpenex (1A ynbTpakopoTKOPOKYCHOro 0ObeKTBa)
. Kabenb USB 1,5 M (x1)
. Qukcatop kabena (x10)

@
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be3sonacHas sKcnnyaTaums yCTponcTea

/\ Onacto

[InA yCTaHOBKM M3enva cnedyiTe NpeacTaBneHHbIM B JaHHOM
PYKOBOACTBE MHCTPYKLUMAM. B Crydae HecobnioaeHva faHHoe
YCTPOWCTBO MOXKET YNacTb U NPUBECTU K TPABME UK HECHACTHOMY
cnyyato.

3anpeLlaeTca yCTaHOBKa U3AEUA Ha HECOBMECTUMBIE C U3fieNNeM
NPOEKTOP MM OGBEKTB.

3anpelLaeTca noacoeavHeHve K U3AENMI0 UHBIX Kabenen, Kpome
yKa3aHHOro B AaHHOM pyKOBOACTBe Kabensa USB. B npoTvsHoMm
Cnyyae BO3MOXHO BO3rOPaHme Ui NOPaxxeHve SneKTpUYecKrm
TOKOM.

Mpu noacoeavHeHnn Kabens HeObXOAVMO YUNTbIBATL Ciedylouee.

HenpasusibHOe NoACOeAVHEHNE MOXET MPMBECTU K BO3rOPaHMIO

NN NOPAKEHMIO INEKTPUUECKMM TOKOM.

« CneayeT n3beratb NOBEPXHOCTU OOBEKTMBA NPOEKTOPA.

« Cnepyert n3beraTb BUHTOB 1 6ONTOB.

-+ 3anpeuaeTcs 060paumBaTh kabenb BOKPYT MPOEKTopa Uin UHbIX
0ObEKTOB.

Mpu nepemeLlLieHny NPOeKTopa Un O6BbEKTIBA C YCTaHOBNEHHBIM
v3fennem 3anpeLLlaeTca iepxaTbCA 3a v3aenve. B npoTvisHom
Cyyae v3aenve MOXeT ynacTb C NPOeKTopa, YTo NpueeaeT K c60io
B paboTe VAW NONYUEHWI0 TPABM.

3anpeluaeTca pa3bupaTb WK BHOCKTb M3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO
[laHHOTO YCTPONCTBA. B Kopnyce npoekTopa MHOr1e feTanv
HaXOAATCA NOA BLICOKMM HanpsxeHuem. Jllobble onepaumnm ¢ HUMm
MOTYT BbI3BaTb MOXap, MOPAKEHNE INEKTPUUECKMM TOKOM W
HeCYaCTHbIV Crlyyan.

Externe Kamera installieren

- Siehe die Abbildungen oben links in dieser Anleitung. Die
Abbildungen kénnen von Ihrem Produkt abweichen.

« Stellen Sie vor Installation der externen Kamera sicher, dass der
Projektor abgeschaltet ist.

A. Bei Verwendung eines normalen Objektivs
(Projektoren mit externen Kamerabefestigungsteilen
an der Unterseite)

@ Bringen Sie die Halterung (bei normalen Objektiven) an der
externen Kamera an.

Bringen Sie @ am Kamerainstallationsteil des Projektors an.
Verbinden Sie die externe Kamera Uber das USB-Kabel mit
dem Projektor.

Bei Bedarf sichern Sie das Kabel mit dem Kabelfixierband.

e
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B. Bei Verwendung eines normalen Objektivs
(Projektoren mit externen Kamerabefestigungsteilen
an der Vorderseite)

Entfernen Sie die Abdeckung der externen Kamera.
Entfernen Sie die Halterung fur die externe Kamera.

Bringen Sie @ an der externen Kamera an.

Entfernen Sie vk von @, und befestigen Sie es an der
Rickseite von @.

SchlieBen Sie das USB-Kabel aus der Offnung im
Befestigungsteil der externen Kamera des Projektors an die
externe Kamera an.

Bringen Sie die externe Kamera an.

Bewahren Sie das nicht bendétigte USB-Kabel in der Ka-
belhalterung an der Oberseite des Befestigungsteils der
externen Kamera auf.

@ Bringen Sie die Abdeckung der externen Kamera wieder an.

© © 0000

C. Bei Verwendung eines Objektivs mit extrem kurzem
Projektionsverhaltnis

Je nach verwendetem Objektiv ist moglicherweise ein USB-Kabel
zum Anschlieen der externen Kamera im Lieferumfang enthalten.

© Bringen Sie die Halterung (bei Objektiven mit extrem
kurzem Projektionsverhdltnis) an der externen Kamera an.

® Bringen Sie @ am Kamerainstallationsteil des Objektivs mit
extrem kurzem Projektionsverhaltnis an.

©® Verbinden Sie die externe Kamera tUber das mit dem
Produkt oder mit dem Objektiv gelieferte USB-Kabel mit
dem Projektor.

Bei Bedarf sichern Sie das Kabel mit dem Kabelfixierband.

Anzeigestatus

Status Erklarung

Leuchtet Das Gerat ist eingeschaltet. Sie kénnen dieses

Produkt Uber das Projektorment verwenden.

Blinkt langsam | Bilder werden aufgenommen.

Blinkt schnell  |Ein Fehler ist aufgetreten. Trennen Sie das USB-
Kabel vom Projektor und wenden Sie sich an lhren
ortlichen Handler oder den Kundendienst.

Falls das Produkt wahrend der Verwendung durch
einen Fehler gestoppt wird, werden auch jegliche
am Projektor durchgeftihrten Bildeinstellungen
(Bildschirmabstimmung usw.) gestoppt.

RU PykosopacTtBo no akcnnyatauum BHelwHel Kamepbl

YcTaHOBKa BHeLlHeln Kamepbl

+ CM. n306paxeHns B NEBOM BEPXHEM Yy HAaCTOALIEro
PYKOBOACTBA. M306paﬁ<eHMﬂ MOryT OTNIM4aTbCA OT Ballero
YCTPOWCTBA.

« lNepep yCTaHOBKOW BHeLIHel Kamepbl ybeanTech, YTo NPOeKTop
BbIK/TOYEH.

A. Mpu ncnonb3oBaHMM 06bIYHOIO 06bEKTUBA
(NpoeKTopbl C HUKHUMU KPenneHUAMN BHELWHeN
Kamepbl)

@ YcranosuTe Kpenex (4ns CTaHOaPTHbIX OOBEKTHBOB) Ha
BHELLHIO Kamepy.
@  Ycranoswue @ 8 06NACTb KPEMNEHNS KAMEPbI HA MPOEKTOPE.

OACOEANHIMTE BHELHIOI KaMepy K MPOEKTOPY C MOMOLLbIO
Kabena USB.

Mpn HeO6XOAUMOCTY UCNONb3yiTe dUKCaTop AnA
KpenneHus Kabens.

B. Mpu ncnonbsoBaHnn 06bIYHOrO 06bEKTUBA
(NpoeKTopbl C NepefHNMN KPeneHNAMN BHELLHEN
Kamepbl)

CHVMMTE KPbILKY C BHELIHEHR Kamepbl.

CHUMWTE 3aKMMHOE KpernneHvie BHELHEN Kamepbl.
MpvikpenuTe @ K BHEWHEN Kamepe.

CrHumure Yk ¢ @ 1 nprkpenuTe K 06paTHol cTopoHe €.
Moakmounte Kabens USB 13 oTBEPCTMA B KPEMeHMN
BHELUHEN KaMepbl MPOEKTOPa K BHELUHEN Kamepe.
YCTaHOBMTE BHELIHIO Kamepy.

MomecTuTe n3nmwek kabena USB B KabenbHbli fjepxaTenb,
PaCMONOXeHHbIN Ha KpenneHnn BHeLHek Kamepsbl.

© 00000

@  YcTaHoBMTE KPbILWKY BHEWHEN KaMepbl Ha MeCTo.

C. Mpu ncnonb3oBaHNM YNbTPaKOPOTKODOKYCHOTO
o6beKTMBa

B 3aBMCMMOCTM OT 1CMONb3yeMoro 06beKTVIBa MOXeT NOCTaBNATHCA

kabenb USB ans noacoeavHeHns BHeWHEN Kamepsbl.

@ YcraHoBuTe Kpenex (ANs yNbTPakopoTKOGOKYCHOTO
00BbEKTMBA) Ha BHELIHIOD Kamepy.

® VYcraHosute @ B 06MacTb KpenneHWa Kamepsl Ha
YNBETPaKOPOTKOPOKYCHOM OO BEKTUBE.

© TogcoeanHuTe BHEWHIO Kamepy K MPOEKTOPY C MOMOLLbIO
MOCTaBNAEMOrO C M3AeNnem U C 0b6bekTBOM Kabensa USB.

Mpu Heo6XOAMMOCTU UCNONb3YNTE GuKcaTop ANA
Kpennenus kabens.

Unpn KaTop COCTOAHMA

CocTtoaHne OnucaHne

MnTaHve BKNIOYEHO. MOXHO MCNONb30BaTh
V3[envie B MEHIO NPOEKTOpa.

[oput

MwuraeT meAneHHO |BbINOMHAITCA CHUMKMN.

Cneundurkaumm BHELWWHEN KaMmepbl
[TyHKT Cneundrkaumns

BHelwHWe rabapuTbl 103 X 49 X 47 Mm

Macca Mpwbnns. 150 ©

HanpsxeHvie nutanma |5 B (MCTOYHMK nTaHua USB)

SHepronoTtpebnexve MeHee 1,5 BT (300 MA)

(BO Bpems paboTbl)

OT10 10 50 °C (BnaxkHocTb oT 20 Ao 80 %,
6e3 KoHAeHcaLwmmn)

Pabouas Temneparypa

Temnepatypa xparerus [OT-10 go 60 °C (BnaxHocTb o1 10 go 90 %,

6e3 KoHAEeHcaUmn)

MwuraeT 6bicTpO Mpow3sowna owwbka. OtcoeanHmuTe kabens USB
OT MPOEKTOPA V1 CBAXMTECH C AUNEPOM UMK
CepBUCHbBIM LEHTPOM.

B cnyyae ocTaHOBKM paboThl 13enma 13-

33 BO3HWKHOBEHVA OWMOKY B NpoLiecce
3KCMNyaTaumnm Koppekumsa nobpaxeHuii (Screen
Matching v ap.), BoinonHAeman Ha NpoekTope,
Takke OyeT oCTaHoBEHa.
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